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W tej samej chwili otworzyly sie réwnocze$nie
drzwiczki z obydwu stron i dwdch ludzi pochwycito
silnie za rece starg dame, podczas kiedy trzecia ja-
kas osobistos¢, przybvia razem z tamtymi, zrecznym
ruchem uniosta jej koronkowg zastone razem z pe-
ruka.

Okrzyk przerazenia wydart sie z piersi starszej
damy. Naprézno rekami ostoni¢ chciata duze sploty
rudych wioséw, blyszczacych Drzy Swietle .latarni,
jak krwawe zioto.

— Co to jest? - wotata zmieszana — Napad!
Napad na kobiete na spokojnych ulicach Paryza!

Rozlegt sie ironiczny $miech i stowa wymoéwione
powaznym, surowym gtosem:

— Miss Edyto Brown, mam przyjemno$¢ powi-
ta¢ panig. — Jestem detektyw angielski, Clemson,
do ustug panil

Jeszcze jeden okrzyk, ale tym razem nabrzmiaty
rozppcz i i wéciektoscig rozlegt sie w powozie i miss
Edyta Brown usuneta sie omdlata na poduszki.

Ostatni dzien barona de Lambriere.

Okoto godziny wpot do trzeciej rano baron Ge-
rard de Lambriere powrd6cit do swojego mieszkania
przy ulicy des Courcelles.

Stroz spat gleboko i nie styszat niezrozumiatych
stéw, ktore baron rozmyslnie rzucit, przechodzac
obok jego lozy.

Nie postugujac sie windg, udat sie po schodach
na pietro, kierujac sie zrecznie w ciemnosci, zale
gajacej klatke schodowg i doszedt do drzwi swojego
uieszkania. Otworzyt drzwi cicho, udat sie prosto
do sypialnego pokoju, gdzie zapalit Swiatto i gwat-
townym ruchem rzucit w kat walizke podrézng, nie-
siong w rece.

Baron de Lambriere musiat by¢ silnie zdenerwo-
wanym, czy tez zmeczonym.

Nie rozbierajgc sie, usiadt ciezko na pierwszym
fotelu, wyciagnat nogi i bezwtadnie wspart glowe
0 porecz. — Po raz pierwszy od dwunastu godzin
mogi teraz zastanowi¢ sie, obmysle¢ sytuacye, roz-
wazy¢ waznos$¢ dokonmych czynéw, podjetych go-
raczkowo i nagle.

— Dyabelnie ciezki byt ten dzien! — szepngt —
Przezylem w nim wiecej, niz niejeden przez zycie
cate! Ale optacit mi sie przynajmniej! Teraz drwie
sobie ze wszystkiego!

Przedewszystkiem upewnit sie, czy zawsze ma
na piersiach grubg paczke banknciéw, ukrytych tam
wraz z szarym zeszytem i ISmiechngt sie z zado
wolenia.

— To warte jest miliony! -  mruknat
Warto byto pomozoli¢ sie troche dla takiej na-
grody.

Potem wyjat z bocznej kieszeni niewielkie pu-
deteczko z kartonu i otworzyt, chcac przy Swietle
obejrze¢ drobny, ostry kamien, ktory sie miat tam
znajdowac.

kie natychmiast drgnat s;Inie i wyprostowat sie.
Pudetko byto puste!

— A to co znowu do dyabta! — zaklgt —
Czyzbym go zgubit? Moze mi wyleciat w ciggu
przepraw tego okropnego dn a! Achl zresztg niema
nad czem sie tak zastanawia¢l To jest dro”azg
wobec reszty! PXe % e W

Byt tak zmeczony i wyczerpany roéznemi sil-
nemi przejsciami i wzruszeniam  odbieranemi bez
przerwy przez te kilkanascie godzin, ze nie czut
juz nawet sit do glebszego zastanawiania sie.

Wszystko, czego dokonat dsisia wydawato mu
sie jpkin 5snem niezdrowym i gorgczkowym. A prze-
ciez fakta wszystkie wigzaly sie ze sobg logicznie
1 realnie, przedstawiajagc pewnos¢ jasna i nieodwo-
falng. — To wszystko rzeczywiscie byto, a tylko
umyst jego wyczerpany pokrywat wydarzenia mi-
nione jaka$ mglg lekkag. Od czego wiasciwie ten
dzien pamietny sie zaczal? Acha! Przypomniat juz
sobie!

Widzenie sie ranne z sir Archibaldem Graves,
Ktoremu towarzyszyt Bob, kamerdyner i zaufany
Johnny Smith... tam w tym szalasie w ,,Parku ksia-
zecymi..

Debatowano tam obszernie i decydujaco nad pla-
nem pewnym.

Ale jakiz to byt plan wihasciwie? Tak, tak, wie
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juz dobrze — to byt naprawde genialny, niezwy-
kty plan! Szwagier jego, bankier Jerome Yersigny
w gre wchodzit! .

Jerome Yersigny...

Teru,, Gerard de Lambriere przypominat sobie
doktadnie, o co to chodzito.

Ale jakl byt zaczatek tego wszystkiego? W osta-
tnich czasach, szybkim i nieodwotalnym krokiem,
dazyt do catkowitej ruiny. Doszio do tego, ze po-
szukiwano go juz i mogt byé lada chwila zaare-
sztowany za podjecie w banku, ktérego byt admi-
nistratorem, sumy dosy¢ pokaznej, bo miliona fran-
kéw. Tak sie jako$ ztozylo nieszczesliwie, ze te
pienigdze przywlaszczy¢ sobie musiat. Wogole od
jakiego$ czasu srczescie zupetnie odwrdcito sie od
niego i musiat sie chwyta¢ kazdej sposobnosci, by
nie rung¢ glowag na dot w przepas¢, ktora coraz
wyrazniej rysowata sie pod jego nogami.

| wtedy, takze, nie chcac lopusci¢ do ostatecznej
katastrofy, musiat sie zwigza¢ z sir Archibaldem
Graves. Acgielsiri finausista zgdat od niego wydania
planu dziatan finansowych banKiera Versigny’ego,
przygotowanego na rok nastepny i kopii wszystl ;ch
sekietnycb kontraktow, zawartych z dostawcami
z Przyladka przez Towarzystwo francuskie kopalh
dyamentowych.

To nie ylo niemozliwe do urzeczywistnienia, bo
Gerard de Lambriere wiedziat dobrze, gdzie szukaé
ma tych waznych dokumentéw szwagra.

Bywajac czesto w biurach banku Versigny, wie-
dziat, ze chowa je zawsze, aby je mie¢ w kazdej
chwili pod reka, w gabinecie swoim przy ulicy Pillet-
WiH.

Lambriere podpatrzyt system otwierajgcy kase
wertheimowska i podrobit sobie do niej klucze. —
Uczynit to nawet daleko wczesniej przez ostroznosé,
nie przeczuwajac, ze to moze mu sie przydac tak
predko. To bylo jeszcze w tym czasie, kiedy ze
szwagrem swoim zyt w najlepszej zgodzie. Ale je-
dnego dnia, jak gdyby w przeczuciu przysztosci, po-
wiedziat sobie filozoficznie: ,,Niewiadomo, co zdarzy¢
sie moze4t — i klucze podrobit. Postuzyly mu te-
raz! Zanadto dobrze znat szwagra, aby mdgt przy-
puszcza¢, ze ten przejety jakiem$ niedowierzaniem
kazat zmieni¢ zamek u kasy. Zresztg i na te nie-
spodziewang ewentualnos¢ Gerard de Lambriere
znalaztby jaka$ rade. Sg przeciez rézne sposoby,
mikrofony, ktére, przyblizone ao skomplikowanych
zamkow, ulatwiajg zbadana systemu, wykazujac
wiasciwy!

Najwiekszg trudnos¢ przedstawiato wejscie do
gabinetu Yersigny ego. Nie mogt sie przeciez nara-
zi¢ na to, aby go pochwycono przy robocie.

Po pierwszem zawarciu znajomosci z baronem
de Lambriere, Archibald Graves, ostrozny zawsze
i niedowierzajacy, zbadat osobe przysziego wspol-
nika, chcac sie przekonaé, czy zawierzy¢ mu moze
i czy plan jego wykradzenia dokumentéw bankiera
Versigny’ego jest wogdle wykonalnym.

Trzymat sie w c jakk czas w rezerwie, ale
kiedy zebral dostatecznie potrzebne mu informacye,
okazat sie bardzo zadowolonym z nowego pomo-
cnika i pomyslat nad udoskonaleniem jego zamiaru.

Zawezwal go wiec raz do s.ebie i zamkngwszy
sie z nim w pokoju, rzekt do niego:

— M4 kochany panie, to jeszcze nie wszystko
zabra¢ te papiery, chociaz interesujg mnie one nad-
zwyczaj, ale trzeba zrobi¢ jeszcze co$ innego.

— Co takiego? — zapytat baron de Lambriere,
ktéry raz pochwyciwszy tak poteznego wspdlnika,
bytby uczynit wszystko, czegoby' zazadat, widzac
w tem ogromny interes dla siebie.

— Byloby cudowng rzeczag — odpowiedziat do-
brodusznie ,krol dyamentow# — gdyby nam sie
udato usung¢ na przecigg Kilku miesiecy wiasciciela
tych dokumentéw.— --——

— Usungé? Jak to pan rozumie?

— Oh! niech sie pan nie obawia! Zaznaczytem
przeciez, ze tylko na kilka miesiecy! Pan Versigny
szkodzi mi w moich wyrachowaniach. Chce go wiec
uczyni¢ nieszkodliwym na czas pewien i umiesci¢
w miejscu, skad przeciw muie dziata¢ nie bedzie
magt.

— Alez panie! — probowat sie broni¢ baron
de Lambriere, ktoryby chetnie szukat drog mniej
radykalnych i niebezpiecznych dla zadowolenia swo-
jej chciwosci — Zdaje mi sig, ze to jest niemo-
zebne!

Archibald Graves przeszyt go twardem i zim-

nem spojrzeniem.
Myli sie pan, kochany baronie. U mnie
niema rzeczy niemozebnych do przeprowadzenia. Po-
pieram je bowiem za silnym argumentem, przed
ktorym nic sie oprze¢ nie potrafi!

— Przyznaje, ale...

— Zadnego ale.

Postuchaj mnie, baronie. Je-
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steSmy tu sami we dwoch w biurze moim, gazie
mnowi sie i robi interesa przer6zne, z wykluczeniem
stabosci i sentymentu. A wiec méwmy o interesach
i nie bawmy sie w stowa, ktore tylko czas nie-
potrzebnie zabierajg. Zrozumiat mnie pan?

— Zrozumiatem! — odpowiedziat baron de Lam-
briere.

Czut juz d orze, ze jest tylko narzedziem w re-
kach poteznego finansisty i chcac doprowadzi¢ do
swojego celu, musi zaryzykowac wiele.

— Oddawna juz — mowit dalej sir Archibald
Graves — postanowitem stawi¢ czolo bankierowi
Versiguy 'emu, dla ktorego sity i inteligencyi czuje
pod: n najwyzszy, ale ktdry zawadza mi w moich
kombinacyach finansowych. — Zresztg, nie dawno
jeszcze zrobitem mu pewne propozycye i podatem
warunki zgody, ktére on lekkomysinie odrzucit. —
Woéwczas powiedzialem mu, zeby sie strzegt, bo
wypowiada"! mu oficyalrg wojne. Jest wiec ostrze
zony. WiJzi wiec pan, ze pana ustugi przyszty do
mnie w odmg pore. Dodaje, ze gdrbym z nich na-
wet nie chciat skorzysta¢, zdecydowany jestem za-
gra¢ w otwarte karty z panem Versigny i uzy¢
najradykalniejszych srodkéw. Ale pan zaproponowat
mi swojg pomoc, wiec jg przyjatem i teraz ja pro-
ponuje panu. Albo przystagpimy do wielkiego dziefa,
albo nic nas faczy¢ nie bedzie! Sadze, ze sie pan
nie cofnie, bo znam obecna sytuacye pana, z ktorej
pan przecjez nie robit przedemng tajemnicy.

Gerard de Lambriere zaklgt w duchu.

Czut, jak wzbiera w nim catg potega zywiotowaq
dawna duma i prézno$¢ atawistyczna, zmiazdzona
i podeptana olbrzymig mocag i sitg ztota!l | nie
maddz sie w inny sposob uwolni¢ od tej potrzeby
naglace;j!

Ten czlowiek, ktory teraz z takg zimng krwig
i wyrachowaniem wazyt stowa, wiedzac, ze niemi
przekona¢ go musi, byt panem jego sytuacyi! Juz
teraz zapézno bylo cofac sie! Pograzytby sie w han-
bie innej i potozeniu bez wyjscia.

Archibald Graves czul, ze baron de Lambriere
jest w jego mocy i nie o$mieli sie cofnag¢, bo Oczy
jego zabtysty ironicznym blaskiem, kiedy zapytat go
po chwili:

— No i co6z, panie baronie? Czy gotéow jeste$
wypetni¢ kazde moje zyczenie?

— Tak! — odrzekt ponuro baron de Lam
briere — Ale tc pana wiele kosztowa¢ bedzie.
Skoro to dla pana sprawa tak wazna, niechze i ja
przy niej skorzystam i wiem, za co ryzykuje zycie.

— To jest zupetnie sprawiedliwie!l — oSwiad-
czyt sir Archibald Grayes — Wiedziatem, ze jak
tylko wylgcznie o interesach mowi¢ bedziemy, to
porozumiemy sie tatwo. Wiec zgadza sie pan na
aopomozenie mi w uprowadzeniu bandera Yer-

dziemy sie stara¢ wciggna¢ go w zasadzke. W ra-
zie potrzeby, jezeli to pociggnie za solg za wiele
zachodu, wyznacze mu otwarcie spotkanie w odda-
lonem jakiem$ miejscu.

— Czy tylko orzyjdzie?

— Przyji uve. faam go dobrze.
i stawi sie na moje wezwanie.

— A jezeli przyprowadzi kogo ze sobg?

— Nie zna pan widocznie pana Feroma Yersi-
gny, chociaz to szwag er pana, panie baronie. Ten
oziowiek posiada za wiele mitosci wihasnej i ambicyi,
aby sie upokorzy¢ przedemng okazaniem chocby
chwilowej stabosci, czy leku Przyjdzie sam zare-
czam p»nu.

— Gdzie go pan mysli ukry¢?

— Po: 'adam w okolicach Paryza niewielka wille,
ukrytag w rozlegtym ogrodze w ,,Parki ksigzecym#
S mztw niepozadanych tam niema, zreszta zaku-
pitem te wille pod przybranem nazwiskiem i zacho-
wuje wszelkie $rodki ostroznosci, kiedy sie do niegj
udaje... Jest tam na parterze, a wihasciwie juz w pod-
ziemiach pare pokoi, urzadzonych z najwyzszym
komfortem sala kapielowa, palarnia...

— Ho, hol — roze$miat si¢ ironicznie Gerard
de Lambriere, patrzagc bystro w twarz sir Archi-
balda Grayes — Widze, ze to schronisko iuz nie-
jednokrotnie panu stuzy¢ musiato...

— Mozliwe! — odpart krotko ,.kr6l dyamen-
tow4 — Ale, kochany baronie, nie o tem przeciez
mieliSmy mowicé.

— Ma pan stusznos¢. Stucham dalej.

— Przyprowadzimy wiec tam bankiera Yersi-
gny’ego. Omowimy jeszcze doktadnie, jakg diogg do
tego dojdziemy. — Mam zawsze przy swoim boku
dwoéch ludzi, oddanych mi cialem i duszg. Oni to
wezmg pod swojg opieke naszego wieznia i czuwac
bedg, aby sie nie wymknagt i nawet nie domyslit,

Dumny jest



